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Genocidio en Palestina

Acciones extremas, respuestas extremas

Fl el pasado 95 de febrero ﬁjente ala Embajada de Israel en Estados Tal es el rechazo a los crimenes de Israel qué hasta en 1a en-

Unidos el aviador norteamericano Aaron Bushnell se inmolo gritan- trega de los premios Oscar a la mejor pelicula inter
do su solidaridad con el pueblo palestinoy denunc'lando con su gesto “La zona de interés”, su director J onathan Glazer, de origen
palabras el exterminio de Israe} con el apoyo norteamericano y de judio 1legb a decir: «Nuestra pelicula muestra a flénde nos lleva

1a Union Europea hacia los gazetles. la deshumanizacién. Ahora comparecemos agui como hombres
31 mil 525 muertes después, 77 mil 300 hqridos, muertos por desnutri- dque se niegan a qué su j.u’daismo yel Holocausto s€ yean secues-

ciony deshidratac'lc’)n, 12 mil 900 ninos asesinados y mas de 8 mil desapa- trados por una ocupacion que ha llevado al conflicto 2 tantas

recidos comienzan a provocar reacciones €n Estados TUnidos (sobre todo personas inocentes, ¥& sean las victimas [de los ataques de Ha-
1a accion ] ataque gque s€ esta 1levando

extrema de Bushnell). Judios y no judios, anti sionistas 0 No, se mas] del 7 de Octubre en Israel o de
sensibilizan ante la masacre que ocurrea cielo abiertoy ante lo que pare- q cabo en Gaza”.
¥/ Cortesia

ce ocurrira en Rafah sin que nadie detenga esa monstmosidad.
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Aaron Bushnell y Johan Galtung, descansen en paz

T/ Amy Goodman-
Denis Moynihan
F/ Cortesia

1 mundo perdi6 recientemente a

dos ejemplares activistas contra

la guerra, aunque en circunstan-

cias drasticamente diferentes.
Johan Galtung falleci6 el 17 de febrero a
los 93 anios. El sociologo noruego era co-
nocido como el padre de la disciplina de
estudios sobre la paz y dedico su vida a
investigar sobre los conflictos mundia-
les y a fomentar instancias de dialogo
parala paz.

Aaron Bushnell tenia solo 25 afios de
edad y era un miembro en servicio activo
de la Fuerza Aérea de Estados Unidos. E1
domingo 25 de febrero, Aaron inicio una
transmision de video en vivo mientras
caminaba hacia la Embajada de Israel
en Washington D.C. Durante la transmi-
sion, dijo:

“Ya no seré complice de un genocidio.
Estoy a punto de realizar un acto extre-
mo de protesta, pero, en comparacion con
lo quela gente ha estado experimentando
en Palestina a manos de sus colonizado-
res, este acto no es para nada extremo.
Esto es lo que nuestra clase dominante
ha decidido que sea normal”.

De pie en la puerta de la embajada, con
la transmisién atn en curso, Aaron se
roci6é con un liquido y se prendi6 fuego.
Mientras era devorado por las llamas, el
joven estadounidense grit6 varias veces
las que serian sus ultimas palabras: “jPa-
lestina libre!”. jPalestina libre!”. Cuando
uno de los agentes que intervinieron en
el hecho apunt6é a Aaron con un arma,
otro agente grit6: “;No necesito un arma!
iNecesito un extintor!”.

Aaron fue declarado oficialmente
muerto horas mas tarde.

Ese mismo dia, mas temprano, Aaron
habia publicado un enlace a la transmi-
sion en directo con la leyenda: “A muchos
de nosotros nos gusta preguntarnos:
’;Qué habria hecho yo si hubiera vivido
durante la época de la esclavitud? ;Qué

Aron Bushnell y Johan Galtung: el mundo lamenta estas dos recientes pérdidas de estos dos activistas contra la guerra

habria hecho de haber vivido [durante
la época de las leyes segregacionistas de]
Jim Crow en el sur? ;Qué habria hecho
durante el apartheid? ;Qué haria si mi
pais estuviera cometiendo un genocidio?
La respuesta es: 1o que estas haciendo
ahora mismo”.

Levi Pierpont era amigo de Aaron. Se
conocieron en un entrenamiento basico
que ambos realizaron en la Base de la
Fuerza Aérea Lackland, una base aérea
estadounidense situada en la ciudad de
San Antonio, en el estado de Texas. Pocos
dias después de la muerte de Aaron, Levi
dijo a Democracy Now!: “[Nos alistamos
en las Fuerzas Armadas] para explorar
Estados Unidos, para explorar el mundo,
para conocer gente de otros origenes. [...]
Con los anos, ambos fuimos cambiando
nuestras creencias sobre la guerra, en
gran parte debido a lo que vimos en las

Fuerzas Armadas, [...] porque éramos
parte de ellas. Sé que tanto él como yo
nos sentimos alentados también por per-
sonas que publicaban en YouTube ensa-
yos audiovisuales sobre el movimiento
por la justicia social en Estados Unidos”.

Levi agregé: “Terminé convirtiéndo-
me en objetor de conciencia. [Con Aaron]
hablamos [del tema] a lo largo de todo
el proceso. Y cuando mi proceso estaba
avanzado y comenzaba a acercarse al
final —lo conclui en julio de 2023—, [Aa-
ron] sinti6 que €l ya estaba lo suficiente-
mente cerca de su fecha de finalizacion
[de servicio], por lo que decidi6 no tomar
el mismo camino que yo. Y lo entendi,
porque el proceso de objetor de concien-
cia puede tardar mas de un ano”.

Johan Galtung también fue obje-
tor de conciencia cuando era joven en
Noruega. Durante su infancia, la Ale-

Bajo el grito “Aaron, no estas solo” se extendié el rechazo al genocidio en Palestina por las calles de Washington

mania nazi ocup6é su pais y encarcelo
a su padre. En una entrevista, Johan
recordd como su madre le hacia leer
el periodico para saber los nombres de
los presos politicos que los alemanes
habian ejecutado el dia anterior y ver
si su padre estaba entre ellos, para que
ella no tuviera que enfrentar el dolor
que implicaba leer esa lista. Su padre
sobrevivié, pero la guerra cambi6 a
Johan para siempre. El soci6élogo no-
ruego dedic6 su vida a tender puentes
y encontrar soluciones creativas a los
conflictos del mundo real.

En una entrevista que mantuvo con
Democracy Now! en abril de 2012, Jo-
han Galtung expresoé: “Espero que Es-
tados Unidos, en lugar de dedicarse a
intervenir militarmente, comience a
resolver los conflictos. Hay tanta gente
brillante en este pais, tanta gente bien
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En Portland Oregon los veteranos de
guerra homenajearon a Aaron Bushnell

educada. Para resolver un conflicto, es
necesario hablar con la otra parte, o
con las otras partes. Hay que sentarse
a hablar con los talibanes, con la gente
de al-Qaeda o con gente cercana a al-
Qaeda. Hay que sentarse a hablar con
la gente del Pentagono y del Departa-
mento de Estado. Y hay que preguntar-
les: ’,Como es el Afganistan en el que
a ustedes les gustaria vivir? ;Como es
el Medio Oriente en el que a ustedes
les gustaria vivir? Encuentras asi una
enorme cantidad de personas atentas y
razonables que tienen reflexiones muy
profundas”.

Levi Pierpont lamenta la pérdida de su
amigo y hubiera deseado que Aaron no
se quitara la vida. En conversaciéon con
Democracy Now!, expreso:

“No quiero que nadie mas muera de
esta manera. Si €l me hubiera pregun-
tado sobre esto, le habria suplicado que
no lo hiciera. Habria hecho todo lo posi-
ble para detenerlo. [...] Le habria dicho
que esto no era necesario para difundir
el mensaje, que hay otras maneras para
hacerlo. [...] Pero, obviamente, ya no po-
demos recuperarlo”.

Tras expresar su profundo pesar,
Levi concluy6: “Aaron no pensaba en el
suicidio; pensaba en la justicia. De eso
se trataba. No se trataba de su vida. Se
trataba de usar su vida para enviar un
mensaje”.&

© 2024 Amy Goodman

Traduccion al espanol de 1a colum-
na original en inglés. Edicion: De-
mocracy Now! en espanol, spanish@
democracynow.org

Amy Goodman es la conductora

de Democracy Now!

Fuente: https://www.democra-
cynow.org/es/2024/3/1/aaron_
bushnell_y_johan_galtung_descansen

Crimenes de guerra

Una incursion israeli sobre Rafah sera
una catastrofe humanitaria sin precedentes

T/ Gideon Levy
F/ Cortesia

a opinion publica israeli debe
despertar, y con ella la Admi-
nistracion de Biden. Esta emer-
encia es mas grave que cual-

quier otra durante esta guerra

Lo tnico que podemos hacer ahora
es pedir, suplicar, clamar: no entréis en
Rafah. Una incursion israeli en Rafah
sera un ataque al campo de refugiados
mas grande del mundo. Arrastrara al
ejército israeli a cometer crimenes de
guerra de una gravedad que ni siquie-
ra ellos mismos han alcanzado toda-
via. En estos momentos es imposible
invadir Rafah sin cometer crimenes de
guerra. Silas Fuerzas de Defensa de Is-
rael (FDI) invaden Rafah, la ciudad se
convertira en un tanatorio.

En estos momentos, en Rafah hay
alrededor de 1,4 millones de personas
desplazadas que en algunos casos se
refugian bajo bolsas de plastico con-
vertidas en tiendas de campana. La
Administraciéon estadounidense, su-
puesta guardiana de la ley y la con-
ciencia israelies, ha condicionado la
invasion de Rafah a un plan israeli de
evacuacion de la ciudad. No existe ni
puede existir tal plan, aunque Israel
consiga idear algo.

En la devastada Franja de Gaza, no
queda ningin lugar adonde ir

Es imposible transportar a un mi-
116n de personas totalmente desampa-
radas, algunas de las cuales ya han
sido desplazadas dos o tres veces, de
un lugar “seguro” a otro, lugares que
siempre se convierten en campos de
exterminio. Es imposible transportar
a millones de personas como si fueran
ganado. Ni siquiera el ganado se puede
transportar con tanta crueldad.

Tampoco existe ningun lugar donde
evacuar a estos millones de personas.
En la devastada Franja de Gaza, no
queda ningun lugar adonde ir. Si los
refugiados de Rafah son trasladados a
Al-Mawasi, como propondran las FDI
en su plan humanitario, Al-Mawasi se
convertira en el escenario de un desas-
tre humanitario como no hemos visto
en la Franja.

Yarden Michaeli y Avi Scharf in-
forman de que se supone que toda la
poblacion de la Franja de Gaza, 2,3 mi-
llones de personas, debe evacuarse en
un espacio de 16 kilometros cuadrados,
aproximadamente del tamano del Ae-
ropuerto Internacional Ben-Gurion.
Toda Gaza en el espacio del aeropuer-
to, imaginense.

Amira Hass ha calculado que con
que un millon de personas vayan a Al-
Mawasi, la densidad de poblacion alli

sera de 62.500 personas por kKilometro
cuadrado. No hay nada en Al-Mawasi:
niinfraestructuras, ni agua, ni electri-
cidad, ni viviendas. Sé6lo arena y mas
arena, para absorber la sangre, las
aguas residuales y las epidemias. Pen-
sar en esto no solo hiela la sangre, sino
que también muestra el nivel de deshu-
manizacion al que ha llegado Israel en
su planificacion.

Se derramara sangre en Al-Mawasi,
como se ha derramado recientemente
en Rafah, el penultimo refugio seguro
ofrecido por Israel. El servicio de segu-
ridad Shin Bet dara con algtin oficial
afiliado a Hamas al que habra que eli-
minar lanzando una bomba de una to-
nelada sobre el nuevo campamento de
tiendas. Veinte transeuntes, la mayo-
ria nifnos, moriran. Los corresponsa-
les militares nos contaran, con los ojos
brillantes, el maravilloso trabajo que
estan haciendo las FDI para liquidar al
alto mando de Hamas. La victoria total
esta cerca; una vez mas, los israelies
estaran satisfechos.

Sin embargo, incluso a través de
esta alimentacion forzosa, la opinion
publica israeli debe despertar, y con
ella la Administracion de Biden. Esta
emergencia es mas grave que cual-
quier otra durante esta guerra. Los
estadounidenses deben bloquear la
invasion de Rafah con acciones, no
con palabras. Solo ellos pueden dete-
ner a Israel.

Los estadounidenses deben bloquear
la invasion de Rafah. Solo ellos pueden
detener a Israel

El sector concienciado de la comuni-
dad israeli busca fuentes de informa-
cion que no sean las emisoras de aqui,

Fh—._

En Rafah se encuentran masde1 mlllon 300 gazetiez desplazados de otras cludades de la Franja
de Gaza, un ataque de Israel provocaria una catastrofe mayor que la causada hasta ahora

que son “caramelitos para los solda-
dos” y que se hacen llamar canales de
noticias. Vean imagenes de Rafah en
cualquier cadena extranjera -no ve-
ran nada en Israel- y comprenderan
por qué no se puede evacuar. Imagi-
nense Al-Mawasi con los dos millones
de desplazados y comprendera como
proliferan los crimenes de guerra.

El sabado se encontré el cadaver
de Hind Hamada —o Rajab, en algu-
nos medios de comunicacion—, de seis
anos. La nina se habia hecho famosa
en todo el mundo tras los momentos
de terror que vivieron ella y su fami-
lia el 29 de enero frente a un tanque
israeli -momentos que quedaron gra-
bados en una llamada telefénica con
la Media Luna Roja palestina, hasta
que cesaron los gritos de terror de su
tia—. Murieron los ocho miembros de
la familia.

Hind fue hallada muerta en el co-
che quemado de su tia en una gaso-
linera de Khan Yunis. Estaba herida
y cubierta por los siete cadaveres de
sus familiares, murié desangrada an-
tes de poder salir del vehiculo. Hind y
su familia habian respondido a la 1la-
mada “humanitaria” de Israel para
evacuar. Quien quiera miles de Hinds
mas, que invada Rafah, cuya pobla-
cion sera evacuada a Al-Mawasi.

Este articulo se publico el 11 de fe-
brero en Haaretz.

Traduccion de Paloma Farré.
Fuente de la traduccion: CTXT:
https://ctxt.es/es/20240201/
Firmas/45569/gideon-levy-rafah-
al-mawasi-desplazados-crimenes-
de-guerra.htm
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Se inmolo el 25 de febrero frente a la Embajada de Israel en Washington DC

El aviador de Usaf se nego a guardar
sllencio ante los horrores de Gaza

T/ Seraj Assi
F/ Cortesia

a espantosa muerte por autoin-

molacion de Aaron Bushnell fue

una protesta contra la miseria

absoluta en Gaza infligida por
Israel y respaldada por el gobierno de
EE.UU.

El domingo, un joven estadounidense
vestido con uniforme militar se dirigio
a la puerta de la embajada israeli en
Washington DC. Inici6 una transmi-
sién en directo y se presento.

Me llamo Aaron Bushnell. Soy miem-
bro en activo de las Fuerzas Aéreas de
Estados Unidos y no voy a seguir siendo
complice de un genocidio. Estoy a pun-
to de participar en un acto extremo de
protesta, pero comparado con lo que la
gente ha estado experimentando en Pa-
lestina a manos de sus colonizadores,
no es extremo en absoluto. Esto es lo
que nuestra clase dominante ha decidi-
do que sea normal.

Las horribles imagenes muestran a
Bushnell, de 25 anos, cuando se detiene
frente a la embajada, deja su teléfono,
se rocia con un liquido inflamable y se
prende fuego.

Sus ultimas palabras: “Free Palesti-
ne”.

Cuando Bushnell se desplomé, los
agentes de policia que habian estado
observando el desarrollo de la tragedia
corrieron hacia el lugar de los hechos.
Mientras el agente de seguridad de la
embajada mantenia un arma apuntando
al cuerpo en llamas de Bushnell, se oy0 a
un agente con un extintor gritarle: “jNo
necesito armas; necesito extintores!”.

Bushnell se desplomé mientras gri-
taba «Palestina libre» entre intensos y
horripilantes dolores. Sucumbioé a sus
heridas y murié en un hospital local de
DC poco después.

Bushnell era un militar estadouni-
dense que dio su vida para protestar
por los horrores cometidos en Gaza con
la complicidad de su propio gobierno.
Sirvio en las Fuerzas Aéreas de Esta-
dos Unidos durante casi cuatro anos.
Su perfil de LinkedIn muestra que se
gradud en el entrenamiento basico “pri-
mero de vuelo y primero de clase”. Sus
amigos y seres queridos lo describen
como “una fuerza de alegria en nues-
tra comunidad”. Un post en Internet lo
recuerda como “una persona increible-
mente gentil, amable y compasiva”. (La
cuenta de Bushnell en las redes sociales
aun muestra una bandera palestina en
su perfil).

La muerte de Bushnell se produce
mientras el gobierno de Joe Biden sigue
armando a Israel hasta las cejas, prodi-

I i
El soldado Bushnell murié por una Palestina libre y para recordar que muchos
estadounidenses se oponen a la ocupacion, al apartheid y a la limpieza étnica

gandole miles de millones de dolares al
tiempo que proporciona una cobertura
diplomatica a sus crimenes de guerra
en Gaza, vetando varias resoluciones
de la ONU para un alto el fuego. Esta-
dos Unidos ha recompensado los crime-
nes de guerra de Israel con un crimen
de guerra propio, ya que sigue matando
de hambre a los palestinos al detener
la financiacion del OOPS, el Organis-
mo de Obras Publicas y Socorro de las
Naciones Unidas paralos Refugiados de
Palestina en el Cercano Oriente. Esta
interrupcion de la financiacion es un
castigo colectivo al pueblo palestino
por buscar justicia en la Corte Interna-
cional de Justicia (CIJ), mientras pro-
mete no castigar a Israel por su posible
invasion inminente de Rafah, incluso
si se dirige contra civiles, y a pesar de
los crecientes temores de genocidio y
limpieza étnica. (Estados Unidos fue
uno de los pocos paises que defendi6 a
Israel en la audiencia de la CIJ sobre la
ocupacion israeli celebrada la semana
pasada).

Mientras Bushnell ardia, el nimero
de muertos en Gaza superaba los treinta
mil civiles, casi la mitad de ellos ninos.
Dos millones de palestinos han sido des-
plazados. La mitad de la poblacion esta
al borde de la inanicién, ya que Israel
sigue privando a la asediada Franja de
Gaza de alimentos, agua y medicinas,

condenando asi a miles de palestinos a
una muerte lenta y agonica.

Bushnell no es el primer estadouni-
dense que se prende fuego para protestar
contra el genocidio de Gaza. El pasado di-
ciembre, un manifestante se autoinmolo
frente al consulado israeli en Atlanta,
Georgia, en lo que la policia describio
como «probablemente un acto extremo
de protesta politica». En el lugar de los
hechos se encontré una bandera palesti-
na como parte de la protesta.

La autoinmolacion es un acto de pro-
testa radical que pretende conmocionar
y movilizar a la gente para que actue,
al tiempo que nos alerta sobre los ho-
rrores de la guerra. La protesta tiene
una arraigada tradicién en el activis-
mo antibélico estadounidense. En 1970,
un joven californiano llamado George
Winne Jr. murié tras prenderse fuego
en San Diego, California, para protes-
tar contra la guerra de Vietnam. Mien-
tras agonizaba, le pidi6é a su madre que
escribiera al Presidente Richard Nixon
sobre el motivo de su accién. Su carta
decia:

Nuestro hijo George Jr. se prendio
fuego en el campus de la UCSD el 10 de
mayo. Antes de morir, nos dijo que ha-
bia elegido la forma mas dramatica que
sele habia ocurrido parallamar la aten-
cion de la gente sobre la situacion mas
deplorable del mundo y de este pais.

A principios de 1991, Gregory Levey,
manifestante pacifista y profesor de
Ambherst (Massachusetts), se inmolo
para protestar contra la primera gue-
rra de Irak. Raymond Moules hizo lo
mismo tres dias después en Springfield,
Virginia.

La tactica extrema también tiene
precedentes internacionales, desde el
monje budista Thich Quang Duc, que
se prendié fuego en Saigon en 1963
para protestar contra la guerra de Es-
tados Unidos contra Vietnam, hasta
Mohamed Bouazizi, el vendedor am-
bulante tunecino que se prendio6 fuego
en la ciudad de Sidi Bouzid en 2010 y
contribuyé a desencadenar la Prima-
vera Arabe.

Prenderse fuego no es una tactica que
cualquier persona en su sano juicio ele-
giria emplear a la ligera. Es una accion
nacida de la desesperacion, de la sensa-
cion de que ninguna otra tactica, desde
escribir y llamar a funcionarios electos
hasta asistir a protestas o participar
en la desobediencia civil, tiene la capa-
cidad de acelerar el fin de la corriente
de horrores que hemos visto en Gaza
desde octubre. La accion de Bushnell
fue extrema, pero seguro que muchos
de nosotros podemos identificarnos
con sus sentimientos de desesperanza,
rabia y angustia generados por ver la
limpieza étnica en directo en nuestras
plataformas de redes sociales, y ver
después como muy pocos politicos elec-
tos se arman de valor para exigir el fin
de una violencia tan espantosa.

Bushnell muri6 para que Gaza pudie-
ra vivir. Muri6 por una Palestina libre
y para recordarnos que muchos estado-
unidenses se oponen a la ocupacion, el
apartheid y el asedio de Gaza por par-
te de Israel, asi como a la opresion del
pueblo palestino durante décadas. Su
muerte debe servirnos de llamada a la
accion, de peticion urgente de que haga-
mos todo lo posible para poner fin a las
interminables atrocidades cometidas
en Gaza con dinero publico estadouni-
dense y con la aprobacion de funcio-
narios publicos estadounidenses, para
garantizar que nadie vuelva a sentirse
obligado a quitarse la vida en una pro-
testa tan escalofriante.

Poco antes de su muerte, Aaron pu-
blico en Internet el siguiente mensaje:
“A muchos de nosotros nos gusta pre-
guntarnos: “;Qué haria yo si estuviera
vivo durante la esclavitud? ;O en el sur
de Jim Crow? /O durante el apartheid?
(Qué haria si mi pais estuviera come-
tiendo un genocidio?” La respuesta es:
lo estas haciendo. Ahora mismo”. &

Traduccion: Martin Mosquera
Fuente: https://jacobinlat.com



